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ONSOZ

Bu brosur Heilbronn sehri ve ilcesinde Almanca 6grenme olanaklari hakkinda
bilgi veriyor. Bu nedenle, yurtdisindan yeni tasinan veya bir stredir Almanya'da
yasayan, henliz ¢cok az Almanca bilgisi olan veya hic olmayan insanlara yardimci
olur. Ancak ayni zamanda Almanca egitim olanaklari konusunda sundugu genel
bakisla bu alanda yénlendirmeyi kolaylastirdigindan, géndlltleri ve kurumlari da
destekler.

Almanca bilmek bir¢ok avantaj saglar. Yapabilecekleriniz

> Daha hizli ve daha iyi meslek yetkinligi edinmek veya ise baslamak

> Cocugunuza okulda uygun sekilde eslik etmek ve desteklemek

> Toplumsal baglarinizi genisletmek

> Heilbronn sehri ve ilgesindeki yasama daha ¢cok katilmak ve firsatlardan
yararlanmak.

Bu broslr ayni zamanda ¢cocuklu ailelere, cocuklarinin dil edinimini nasil
destekleyecekleri konusunda yararli ipuclari verir.

Almanca 6grenmede basarilar dileriz!

Heilbronn ilcesi
Yeni Go¢cmenlere yonelik Egitim Koordinasyonu
Migration und Integration

Stadt Heilbronn
Stabsstelle Partizipation und Integration
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ENTEGRASYON
KURSLARI



GENEL BILGILER

KiMLER KATILABILIR?

Entegrasyon kursuna gbé¢cmen
ge¢misi olan yabancilar ve Almanlar,
yabancilar dairesi veya Jobcenter’in
dlzenledigi yazih bir katilim zorunlu-
lugu belgesiyle katilabilirler. Avrupa
Birligi (AB) vatandaslari da bos kapa-
siteler durumunda Ucretsiz kurslar
icin basvurabilirler (Dil EnstitUst bu
konuda yardimci olur). Belli sartlarda
kurs Ucretsizdir. Farkli gd¢cmen grup-
lari icin entegrasyon kursuna erisimle
ilgili bilgiler asagida verilmistir.

Entegrasyon kursunda hedef B1 dil
seviyesine ulasmaktir. Bu dil seviyesi,
gunltk yasamin bircok durumuyla bas
etmek konusunda iyi bir temel saglar.

Dil seviyesi kademeleri, Avrupa Ortak
Referans Cercevesine gore asagidaki
bilgilere karsilik gelir:

A1l - Baslangig:

Cok yavas konusuldugunda basit
cUmlelerle anlasmak mimkUndur.

A2 - Temel Bilgiler:

orn. ortak kelimelerle memleket veya
egitim hakkinda basit bilgi alisveris
mUmkunduar

B1 - Gelismis dil Kullanimi:

is, okul, bos zaman, etkinlikler,
umutlar ve hedefler gibi bilinen konu-
larda bilgi alisverisi.

B2 - Bagimsiz dil Kullanimi:
Karmasik metinlerin ana icerikleri
anlasilir, bircok konuda anlik ve akici
konusmalar mUmkundur. B2 seviyesi
genellikle bir mesleki egitimi basariyla
tamamlamak icin dilsel bir dnkosuldur.
C1 - Uzman dil becerileri:

Sofistike metinler anlasilir. is/egitim
icindeki ve disindaki dil, karmasik
konular icin esnek bir sekilde kullani-
labilir.

C2 - Ana dile yakin bilgiler:
Zahmetsiz iletisim mimkun; ince
anlam nGanslariyla kendini ¢cok kesin
ifade edebilme.



TURU VE SURESI

Genel entegrasyon kurslarina ek
olarak, okuma yazma bilmeyenler,
ebeveynler veya 18 - 27 yas arasin-
daki gencler icin 6zel entegrasyon
kurslari vardir. Her entegrasyon kursu
(Orientierungskurs) bir dil kursundan
ve bir oryantasyon kursundan olusur.
Dil kursu 700 &gretim birimi (= OB, 1
OB = 45 dakika) ve 1.000 OB (yodun
kurslar 430 OB) arasinda sirer.

Dil kursunun ardindan, 100 OB ile
oryantasyon kursu gelir. Oryantasyon
kursunun icerigi Almanya’nin tarihi,
kaltlrda ve hukuk duzenidir.

MALIYETLER

Basvuru Uzerine, sosyal yardim alan
(Issizlik parasi |, issizlik parasi Il
sosyal yardim [Sozialhilfe], konut
parasi [Wohngeld], ek cocuk yardimi
[Kinderzuschlag], mesleki egitim
destegdi [BAF6G] veya Mllteci Yardim
Kanunu kapsamindaki yardimlar)
veya anaokulu Ucretini [Kita-GebUhr]
veya GEZ Ucretini [GEZ-Geblhr]
6demekten muaf tutulan gé¢cmenler
icin entegrasyon kursuna katilim
Ucretsizdir. Basvuruda dil kursu
tedarikgileri yardimci olurlar. Seyahat
ddenekleri de kismen édenir. Enteg-
rasyon kursuna katilim sertifikasi
bulunan géd¢menler 100 OB icin 220
Avro 6derler (kurs basaril bir sekilde
tamamlandiginda Ucretin yarisi geri
odenir).

Bir hakkin var olup olmadigi, bireysel
sartlara baglidir.

KAYIT

Entegrasyon kurslarina kayit
dogrudan dil enstittlerinde yapllir.
Bireysel olarak tavsiyelerde bulu-
nurlar ve dil seviye tespit sinavlari
yaparlar. Ayrica, entegrasyon kursuna
kabul basvurusu icin yardimci olurlar
(zorunluluk yoksa). Dil okuluna kayit
icin uygunsa glncel yardim bilgile-
rinizi veya konut yardimi, ek cocuk
yardimi veya Ucretlerden muafiyet
(6rnegin, GEZ veya anaokulu Ucreti)
gibi alinan diger sosyal yardim belge-
lerinizi yaninizda getirin. Entegrasyon
kurslariyla ilgili genel sorular ayrica
Heilbronn sehri ve kaymakamhgindaki
yetkili makamlar tarafindan da cevap-
landirihr (Daha Fazla Bilgi'ye bakiniz).

BOLGEDE ENTEGRASYON
KURSLARI ARAMA

BAMF NAVi
> bamf-navi.bamf.de



DAHA FAZLA BILGI

Goc ve miulteciler icin federal blro
(BAMF) web sitesinde daha fazla bilgi
bulunabilir: www.bamf.de/DE/Will-
kommen/DeutschlLernen/deutschler-
nen-node; dogrudan kurs tedarikci-
lerinde (bkz. S. 16 f.) veya yetkili go¢
danismanliginda (bkz. S. 33).

NASIL DEVAM EDiYOR?

Entegrasyon kursu basariyla/basarisiz
tamamlandiktan sonra (tekrarlama
mUmkandur), mesleki bir Almanca
kursu (berufsbezogener Deutschkurs)
(DeuFoV olarak adlandirilir) veya

is bulma kurumu veya Jobcenter’in
arabuluculuk yaptigi isle ilgili bir
yeterlilik kursu ziyaret edilebilir. Dil
kursu tedarikcileri veya Jobcenter/

is bulma kurumundaki arabulucular/
meslek danismanlarindan daha fazla
bilgi alinabilir.

DAHA FAZLA BILGI

HEILBRONN IiLCESINDE ALMANCA
EGiTiMi HAKKINDA BILGILER
Landratsamt Heilbronn

Migration und Integration
LerchenstraBe 40

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 994 -8470/-8471
E-posta: deutschkurse@
landratsamt-heilbronn.de

internet adresi:

www.landkreis-heilbronn.de/
deutsch-lernen

HEILBRONN KENTi ENTEGRASYON
KURSLARI BILGI NOKTASI
Marktplatz 7

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 563868

Telefon: 07131 561201

E-posta: integrationskurs@
heilbronn.de

internet adresleri:

www.heilbronn.de/leben/
partizipation-integration/
integrationskurse

welcome.heilbronn.de/de/integration



ENTEGRASYON KURSUNA ERIiSIM

AVRUPA BiRLIGI (AB) AVRUPA
EKONOMIK ALANI (AEA) VE
ISVICRE VATANDASLARI

> AB vatandaslari, Almanca bilgisinin
yetersiz olmasi veya isglcu piyasasina
entegrasyonun bulunmamasi duru-
munda Ucretsiz kurs yerleri baglamin-
da entegrasyon kursuna kabul icin
basvurabilirler. Ancak entegrasyon
kursuna iliskin yasal bir hak yoktur.
Baska deyisle katilma hakkiniz yoktur.
> Talepler online veya posta yolu ile
iletilebilir. Basvuru formlari

BAMF'In internet sayfalarinda
mevcuttur: www.bamf.de/
DE/Willkommmen/DeutschLernen/
Integrationskurse/integrationskurse-
node. Katilma hakki ayrica
entegrasyon kursu tedarikgisi (dil
okulu) araciligiyla da talep edilebilir.
> AB Vatandaslari 100 OB basina
220 Avroluk bir katki &derler. issizlik
parasl |, issizlik parasi Il veya sosyal
yardim alan kisiler basvuru Uzerine
maliyetten muaf tutulurlar. Latfen dil
okuluna kayit yaptirirken katilim serti-
fikasi, kimlik karti (evli kisilerde esinin
de kimlik karti) ve yardim belgelerinizi
yaninizda getirin.

> Bitirme sinavinin basariyla gecilme-
si durumunda, entegrasyon kursuna
katki édeyenler, kurs masraflarinin
yarisini geri almak icin BAMF boélge
ofisine basvurabilirler (eger katilim
sertifikasl ile bitirme sinavi arasinda
iki yildan uzun bir sire gecmemisse).

GOCMEN GECMISi OLAN
ALMANLAR

> Almanca dil becerilerinin yetersiz
olmasi veya entegrasyonun (6rnegin
is piyasasina girisin) gerceklesmemesi
halinde BAMF'a basvurularak katilma
hakki almak mimkundar.

> Basvuru formlari

BAMF'In sayfalarinda mevcuttur:
www.bamf.de/DE/Willkommen/Deut-
schLernen/Integrationskurse/integra-
tionskurse-node.

Dil okullari genellikle basvuru sire-
cinde yardimci olurlar.

> 100 OB basina 220 Avro ddenmesi
gerekiyor. Sosyal yardim alan kisiler
(daha fazla bilgi icin “Maliyetler”,
sayfa 8, Entegrasyon kurslari boélimu)
muafiyet i¢cin basvurabilirler. Burada
da dil enstitlleri yardimci olurlar. Dil
kursu kaydi icin katilim sertifikanizi,
kimlik kartinizi (evliyseniz esinizinki
de) ve olasi yardim belgelerinizi
yaninizda getirin.



ULKE DISINDAKi ALMAN
KOKENLi GOCMENLER

> Ulke disindaki Alman kékenli gé¢-
menlerin Ucretsiz entegrasyon kursu
hakki vardir. Bu durum ayni zamanda
kabul belgesinde yer alan aile Gyeleri
icin de gecerlidir.

> Bireysel katilm sertifikasi Ulkeye
giriste, Friedland'deki Federal idare
Ofisi tarafindan verilir.

BUNDESVERWALTUNGSAMT
AuBenstelle Friedland
HeimkehrerstraBe 16

37133 Friedland

Telefon: +49 5504 801-0
E-posta: spaetaussiedler@
bva.bund.de
www.bva.bund.de

UCUNCU DEVLET
VATANDASLARI

AB/AEA/Isvicre disindaki tlke vatan-
daslari

En az 1 yillik Oturma izni

bulunan Kisiler

> Ik oturma izninin 01.01.2005 tari-
hinden sonra verilmis olmasi halinde,

entegrasyon kursuna katilma hakkiniz

vardir:

> isci olarak

> aile birlesimi amaciyla
> insani nedenlerle

> uzun sUreli oturma izni bulunan biri

olarak genellikle en az bir yillik otur-
ma izni gerekir. Oturma statlsu ile
ilgili sorular yetkili yabancilar dairesi
tarafindan cevaplandirilir.

> Zaten bir B1 dil sertifikasi varsa
veya entegrasyon ihtiyaci gézle go-
rGlUr derecede dUsUkse, entegrasyon
kursuyla ilgili basvuru gerekli degildir.
> Yabancilar dairesi, Almancada basit
veya yeterli bir iletisimin mimkun ol-
mamasi halinde, oturma izni verirken
entegrasyon kursunu zorunlu kilar.
Jobcenter de, issizlik Yardimi Il yarar-
lanicilarindan entegrasyon kursuna
katilmalarini isteyebilir. Entegrasyon
kursuna katilma yukimluligu hakkin-
daki sorulari yabancilar dairesine veya
Jobcenter’e yoneltin!

> Normalde 100 OB basina 220 Avro
ddenmesi gerekiyor. Issizlik parasi |,
issizlik parasi |l, sosyal yardim, konut
yardimi veya ek ¢ocuk Ucreti yararla-
nicilari veya GEZ veya anaokulu Uc-
retini 6demekten muaf tutulan kisiler
veya sosyal yardim alicilari basvuru
Uzerine masraflardan muaf tutulur. Dil
okulunda kursu kaydi i¢in katilm ser-
tifikanizi, kimlik kartinizi, evli kisilerde
esin kimligi ve tim yardim belgelerini-
zi yaninizda getirin.



1 yildan az oturma izni

bulunan Kisiler

Bir yildan az oturma iznine sahip kisi-
lerin bir entegrasyon kursuna alinma
imkaninin olup olmadigi Yabancilar
Dairesi ile mUnferit vaka olarak acik-
liga kavusturulmalidir.

Calisan gé¢menler

Oturma statlstne bagli olarak, calisan
gd¢menler i¢cin entegrasyon kursuna
katilma hakki bulunabilir veya kisi bir
entegrasyon kursuna veya Almanca
kursuna kabul edilebilirler. MUnferit
vaka yabancilar dairesinin yani sira

bir entegrasyon kursu tedarikgisi

(dil okulu) ile yapilan bir gérismede
bireysel olarak acikhga kavusturula-
bilir.

AU PAIR

Au-pair'ler bizzat 6deme yapanlar
olarak, ticari dil kurumlarindaki farkh
Almanca dil kurslarina katilabilirler.
Bircok dil okulu au pair’ler icin indirim
sunar.

ULUSLARARASI
OGRENCILER

AB/AEA/Isvicre ve Uclincl Ulke-
lerden gelen Ogrenciler

Degisim/Tam Zamanl Ogrenciler

Almanca dil kursu almak isteyen
&grencilerin, Universitelerinin Ulusla-
rarasi Ofisleri veya Dil Merkezleriyle
irtibata gecmeleri gerekir. Ayrica,
dgrenciler ticari dil kurumlarinin
sunduklari kapsamli kurslara bizzat
o6deme yaparak katilabilirler. Genel-
likle indirimli bir Gcret &derler.

Universite Mezunlari

> AB/AEA/Isvicre’den mezun olanlar
icin, AB vatandaslari icin gecerli olan
kurallar uygulanir (bkz. S. 10).

> Uclincl devletlerden Almanca dip-
lomasina sahip Universite mezunlari,
bizzat 6deme yaparak ticari bir dil
okulunda entegrasyon kursuna veya
dil kursuna katilabilirler.

> A2 dili seviyesinden itibaren mes-
leki Almanca kurslari da duUsudnutlebilir.
(DeuFdV, bkz. S. 19).

Bu konudaki bilgiyi verecek makam:

FEDERAL i$ AJANSI
RosenbergstralRe 50

74074 Heilbronn

Telefon: 0800 4555500
www.arbeitsagentur.de/
vor-ort/heilbronn/startseite

> Bir sirkette calisan Universite me-
zunlari ayni zamanda insan kaynaklari
departmanindan da Almanca egitimi
icin destek isteyebilir.



MULTECi GOCMENLER

iltica Kanunu (AsylG) § 55, Paragraf

1 uyarinca oturma izni sahibi multeci
adaylari/Gelis kaniti bulunan malteci
adaylari

> Eritre, Suriye, Somali ve Afga-
nistan’dan gelen multeciler, iltica
prosedirl sirasinda BAMF'a basvuru
Uzerine entegrasyon kursuna erken
kabul edilebilirler (Almanya'ya giris
tarihlerine bakilmaksizin).

> 01.08.2019 tarihinden énce Alman-
ya’'va giris yapan ve oturma iznine
sahip calismaya yakin multeciler, ¢
aylik bir izin stGresinden sonra basvuru
Uzerine entegrasyon kursuna kabul
edilebilirler. Calisma yakinhgi asagida-
ki kriterleri icerir:

> |s Bulma dairesinde is arayan, mes-
leki egitim arayan veya issiz olarak
mevcut kayit

> Mevcut istihdam veya egitim iliskisi
veya ilk kalifikasyona (Einstiegsquali-
fizierung) (EQ) katilim

> Meslek éncesi egitime [Bildungs-
maBnahmen] (BvB) veya destekli
egitimin (assistierten Ausbildung)
meslek dncesi hazirlhik asamasina
(AsA) katihm

Calisma yakinhigi, entegrasyon
kursuna kabul basvurusuna ekli bir
onay ile belgelenmelidir. is arayan
olarak yapilan kayit, calisma saatleri
icinde dnceden bildirimde bulunmak-
sizin is bulma dairesine yapilabilir.
ilgili onay derhal verilir.

> Entegrasyon kursuna erisimi olan
multeciler Gcretten muaftir. Sorumlu
sosyal hizmet veya entegrasyon yéne-
ticisi basvuruda yardimci olur ve daha
fazla bilgi saglar.

Calisma yakinligi kriteri okul ytkim-
[01Gg0 bulunmayan ¢ocuklari olan
ebeveynler icin gecerli degildir.

Miilteci prosediiriinde bulunup
vaktinden 6nce entegrasyon kursuna
kabul edilemeyen kisiler, alternatif
dil kurslari hakkinda bilgi almak i¢in
entegrasyon hizmetine veya enteg-
rasyon yonetimine basvurmalidir.
Uygulama pavylariyla birlestirilmis
diger dil kursu olanaklari igin:

BUNDESAGENTUR FUR ARBEIT
RosenbergstraBBe 50

74074 Heilbronn

Telefon: 0800 4555500
www.arbeitsagentur.de/
vor-ort/heilbronn/startseite




Oturma izni bulunan iltica

talebi reddedilmis kisi

Sinir disi edilemeyen reddedilmis
mUlteci adaylari, madde 25 paragraf
3’e istinaden oturma izni. ikamet
kanunu

> Sosyal yardim yararlanicilari (daha
fazla bilgi i¢cin “Maliyetler” S. 8, Enteg-
rasyon kurslari bolumu) yer mevcutsa
Ucretsiz olarak entegrasyon kursuna
katilma hakkina sahiptir.

> Calisanlar maliyetin %50’sini karsi-
lamak zorundadir.

Miisamaha edilen kisiler

ikamet Kanunu madde 60a paragraf
Gecici olarak sinir disi edilemeyen
kisiler

> Bu grup, bos yerler bulunmasi
halinde entegrasyon kursuna Ucretsiz
olarak katilma hakkina sahiptir.

> Destek, sorumlu sosyal hizmet
uzmani/entegrasyon yoneticileri, gdc
danisma merkezleri veya entegrasyon
kursu tedarikcileri tarafindan saglanir
(bkz. S.16).

> [kamet Kanunu & 60a Par. 2 S.

3 uyarinca istege bagli misamaha
edilen kisiler entegrasyon kursuna
katilamazlar.

Oturma izni/ ikinci derecede
koruma sahibi onaylanmis
miilteci adaylari
Cenevre Mllteci S6zlesmesi uyarinca
iltica hakki bulunanlar veya miulte-
ciler; MUlteci pasaportu veya bir yillik
oturma izni ile onaylananlar

> Bir entegrasyon kursuna katilma
haklari mevcuttur (basvuru icin sosyal
yardim aliniyorsa Ucretsizdir).

> Almanca dilinde basit ya da yeterli
bir sekilde iletisim kuramayan Kkisi-

ler entegrasyon kursuna katilmak
zorundadir. Yabancilar dairesi, oturma
statlsUnU verirken katilma yUkamlali-
Junu belirler.

> Jobcenter de, issizlik Yardimi Il ya-
rarlanicilarindan entegrasyon kursuna
katilmalarini isteyebilir.

> Daha fazla bilgiyi

Sorumlu soysal yardim/entegrasyon
hizmeti veya entegrasyon yoneticileri,
Jobcenter veya dogrudan entegras-
yon kursu tedarikcilerinden alabilirsi-
niz (bkz. S.16).




Yeniden yerlestirilen miilteciler

ikamet Kanunu & 23 Par. 4 uyarinca
oturma iznine sahip kisiler

> Yeniden yerlestirilen multeciler
entegrasyon kursu hakkina sahipler
(sosyal yardim aliniyorsa Ucretsizdir).
> Almancada basit / yeterli bir
sekilde iletisim kuramayan insanlar
icin entegrasyon kursuna katihm
zorunludur. Yabancilar dairesi, oturma
statlsUnU verirken katilma yUkamlalt-
guna belirler.

Aile Birlesimi Korunma

statlisii bulunan kisiler

Esler, cocuklar veya diger aile Gyeleri
gibi aile birlesimi amaciyla Alman-
ya’ya gelen kisiler (ikamet Kanunu
(AufenthG) madde 29, 30, 32, 36)

> Entegrasyon kursu hakki mevcuttur
(sosyal yardim aliniyorsa Ucretsizdir).
> Almanca dilinde basit bir sekilde
iletisim kuramayan kisiler entegrasyon
kursuna katilmak zorundadir. Yabanci-
lar dairesi, oturma statlsinU verirken
katilma yukimlalugunua belirler.

> Jobcenter de, issizlik Yardimi Il ya-
rarlanicilarindan entegrasyon kursuna
katilmalarini isteyebilir.




ENTEGRASYON KURSU TEDARIKCILERI

AAW ARBEITSKREIS FUR

AUS- UND WEITERBILDUNG E.V.
Allee 40

74072 Heilbronn

Telefon: 07131797926

E-posta: Heilbronn@aaw.de
www.aaw.de

ARKUS GGMBH

HappelstraBe 17

74074 Heilbronn

Telefon: 07131 991230

E-posta:
sprachkurse@arkus-heilbronn.de
www.arkus-heilbronn.de

ATACON-BILDUNG GMBH
Gottlieb-Daimler-StraBe 25
74076 Heilbronn

Telefon: 07131133570

E-posta: info@atacon-bildung.de
www.atacon-bildung.de

BILDUNGSPARK
HEILBRONN-FRANKEN GGMBH
Hans-RieBer-StraBe 7

74076 Heilbronn

Telefon: 07131 770700

E-posta: info@bildungspark.de
www.bildungspark.de

CBZ MUNCHEN GMBH
GartenstraBBe 47/1

74072 Heilbronn

Telefon: 089 5426120

E-posta: gkohler@cbz-muenchen.de
www.cbz-muenchen.de

GO LANGUAGE

AustraBe 111

74076 Heilbronn

Telefon: 07131 7249870
E-posta: info@golanguage.de
www.golanguage.de




INTERNATIONALER BUND E.V.
KnorrstraBe 4+8

74074 Heilbronn

Telefon: 07131 78090

E-Posta: BZ-Heilbronn@ib.de
www.ib.de

Kurs tarl: Genclik entegrasyon kursu

SPARCHSCHULE MUTIG

Hinter dem Schloss 16¢

74906 Bad Rappenau

Telefon: 0176 26890148

E-Posta: info@sprachschule-mutig.de
www.sprachschule-mutig.de

SIH SPRACHINSTITUT

Allee 40

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 8882719
E-posta: info@sih-heilbronn.de

TRICOS GBR

KarlstraBe 51

74072 Heilbronn

Telefon: 071311245722

E-posta: heilbronn@tricos-gbr.de
www.tricos-bildung.de/
tricos-in-heilbronn

USS GMBH

SalzstraBe 185

(Giris Karl-WUst-Str
Firma Schedl yani)
74076 Heilbronn
Telefon: 07131 89895911
info.nn@uss.de
www.uss.de

VDV E.V.

SalzstraBe 31

74078 Heilbronn

Telefon: 0176 57792687

E-Posta: heilboronn@vdv-leonberg.de
www.vdv-leonberg.de

VHS HEILBRONN
Kirchbrunnenstra3e 12

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 996520
E-posta: daf@vhs-heilbronn.de
www.vhs-heilbronn.de

VHS NECKARSULM
Seestralle 15

74172 Neckarsulm

Telefon: 07132 35370
E-posta: vhs@neckarsulm.de
www.vhs-neckarsulm.de



DIiGER ALMANCA
KURSLARI



MESLEKI DiL KURSLARI (DEUFOV)

Bu kurslar, dilbilgisi ve mesleki s6zcik
dagarcigini iceren 400 ila 500 OB (45
dakikalik) araliginda meslege yonelik
Almanca kurslaridir. A2 kurslari, B1
kurslari, B2 kurslari ve C1 kurslari
sunulmaktadir. Bu sekilde meslek-
taslar, amirler ve musterilerle iletisim
kolaylastirilacaktir. Temel mesleki
kurslarinin (Basisberufskursen)

yani sira belli meslekler baglaminda
mesleki Almanca égreten 6zel

kurslar vardir (6rnegin akademik ve
akademik olmayan saglik meslekleri).
Genellikle mesleki dil kurslarina ancak
entegrasyon kursuna katilim icin
bUtln imkanlar tikendiginde katilim
mUmkandar.

Katilabilecek olanlar:

Bir entegrasyon kursunu basari ile
tamamlamis olan ve B1 bilgi seviye-
sine ulasmis olan gd¢men ge¢misi
olan insanlar ile, entegrasyon kursu
ile tekrar kursunu B1 bilgisi olmadan
tamamlayanlar. Genel olarak, calisma
pazarina erisimi olan, oturma musa-
adesi veya misamahasi olan multeci
adaylari da katilabilir.

Basvuru olusturma:

> Katilma hakkina sahip olanlar,

isci bulma kurumuna, is veya egitim
arayan olarak basvuruda bulunabi-
lir. Kurum size ihtiya¢ durumunda
bir mesleki dil kursu icin izin belgesi
dizenler. SGBII'ye istinaden yardim
alinmasi durumunda izin belgesi Job-
center tarafindan da dizenlenebilir.
> Calisanlar ve staj gorenler, kati-
[im taleplerini go¢ ve multeciler icin
federal bliroda (BAMF) dogrudan
doldurur.

Talep formlari:

www.bamf.de: Integration >
Zugewanderte und Kursteilnehmende
> Deutsch fur den Beruf > Downloads

Genellikle mesleki dil kursuna katihm
Ucretsizdir. Yillik vergilendirilebilir
geliri 20.000 Avro'yu (muUsterek
vergilendirilmis kisiler icin 40.000
Avro) asan c¢alisanlarin, ders basina
yaklasik 2,32 Avro'luk katki payi
O6demesi gerekir. Stajyerler her sartta
katkl 6demekten muaftir.

Belli kosullarda seyahat édenekleri
de ddenir. Bu konuda bilgiyi dil kursu
tedarikcileri verir.



BOLGEDE MESLEKI DiL KURS-
LARI (DEUFOV) ARAMAK iCiN

1. Su sayfayl acin
www.arbeitsagentur.de/kursnet

2. “Sprachférderung und Migration”
(Dil destegi ve gdbcmenlik) alani
Uzerine tiklayin

3. “Berufssprachkurse” (Mesleki dil
kurslart) bolimu Gzerine tiklayin

4, istenilen kurs hedef seviyesi ve
civar sec¢imi icin posta kodunu girin.

MESLEKI DIL KURSLARI

AAW ARBEITSKREIS FUR

AUS- UND WEITERBILDUNG E.V.
Allee 40

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 797926

E-posta: Heilbronn@aaw.de
www.aaw.de

BERLITZ DEUTSCHLAND GMBH
Marktplatz 13

74072 Heilbronn

Telefon: 071315944809
www.berlitz.de

BILDUNGSPARK
HEILBRONN-FRANKEN
Hans-RieBer-StraBe 7

74076 Heilbronn

Telefon: 07131 770700
E-posta: info@bildungspark.de
www.bildungspark.de

GO LANGUAGE

AustraB3e 111

74076 Heilbronn

Telefon: 07131 7249870
E-posta: info@golanguage.de
www.golanguage.de

INTERNATIONALER BUND E.V.
KnorrstraBBe 8

74074 Heilbronn

Telefon: 07131 78090

E-posta: BZ-Heilbronn@ib.de
www.ib.de



USS GMBH

SalzstraBe 185

74076 Heilbronn
Telefon: 07131 89895911
E-posta: info.hn@uss.de
www.uss.de

VHS HEILBRONN
KirchbrunnenstraB3e 12

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 996520
E-posta: daf@vhs-heilbronn.de
www.vhs-heilbronn.de

VHS NECKARSULM
SeestraBe 15

74172 Neckarsulm

Telefon: 07132 35370
E-posta: vhs@neckarsulm.de
www.vhs-neckarsulm.de

HEILBRONN SEHRI
VE iLCESI DiL
KURSLARI
(VWV-DEUTSCH)

Her yil Baden-Wdurttemberg eyaleti,
“VwV Deutsch” eyalet dili destek
programi (sehir ve ilce tarafindan
ortak olarak finanse edilmektedir)
araciligiyla sehirlere ve ilcelere
Almanca kurslari igin fon verir.
Program entegrasyon kurslarina
erisimi olmayan herkesi hedefler.
Geleneksel dil kurslari, yogun dil

kurslari, okuma yazma kurslari ve
cocuk bakimiyla birlikte ebeveyn ve
kadin dil kurslari desteklenir.

Guncel kurslar hakkinda bilgi icin:

Stadt Heilbronn

Katilim ve entegrasyon dairesi
LohtorstraBe 27

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 562728

E-posta: integration@heilbronn.de
welcome.heilbronn.de

Heilbronn ilgesi Sakinleri:

Landratsamt Heilbronn
Migration und Integration
LerchenstraBBe 40

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 994-8470 /-8471
E-posta: deutschkurse@
landratsamt-heilbronn.de
www.landkreis-heilbronn.de
Akademie fUr Innovative Bildung



AIM AKADEMISi
DiL KURSLARI
TEKLIFLERI

und Management Heilbronn-Franken
gGmbH (aim) Almanya’da Universite
okumak isteyen 6grenciler, stajyerler
ve geng yetiskinler icin Ucretsiz
Almanca kurslari sunar. Hedef gruba
bagl olarak kurslar okul tatillerinde
veya hafta icinde glindlz veya aksam-
lari farkli seviyelerde (A1-C1) ve
gdcmenlerin kokenine bakilmaksizin
yapilr. Kurslar hakkinda daha fazla
bilgi ve kayit icin Nadine Skrotzki,
Telefon: 07131 39097393, E-Posta:
skrotzki@aim-akademie.org.

MESLEKI DIL
OKULLARI
TEKLIFLERI

Entegrasyon kurslarina katilma imkani
ne olursa olsun, édemeyi kendileri
yaptiginda ilgilenen herkes cesitli
ticari dil okullarina katilabilir. Genelde,
entegrasyon kursu tedarikcilerinin
(bkz. S. 16) programlarinda farkli
zamanlarda ve haftalik saatlerde

ek Almanca kurslari bulunur. Diger

dil enstitlleri Sari Sayfalar (Gelben
Seiten) veya internet tizerinden
aranabilir.

CEVRIMICi KURS-
LAR - INTERNETTE
ALMANCA

OGRENME

internette, Almanca égrenmek icin
mikemmel firsatlar var. Hatta bunlarin
bazilar Ucretsizdir de. Bunlarin
bircogu kendi kendine Almanca
&dJgrenmeye uygundur. Ayrica kismen
Ucretli olarak bircok uygulama da
Almanca égrenirken destek saglarlar.

Deutsche Welle:
www.dw.com/deutschlernen



Bilgisayar versiyonunda ¢ok sayida
Ucretsiz Almanca kursu ve alistirmasi
teklifleri bulunmaktadir: Almanca
kurslari (29 dilde); A1-C2, Online-Le-
arning, Videolar, Ses dosyalari ve
Podcastlar - ayrica yazdirilabilen alis-
tirma sayfalari. Ayrica bulunanlar:
Batun seviyelerde alistirmalar
Seviye tespit sinavlari

Yavas okunan haberler

S6zcUk dagarcigi egitmeni
Telaffuz egitmeni

Sinirh bir Almanca 6grenme teklifi
mobil versiyon learngerman.dw.com
icinde bulunur.

V V V VYV

Goethe-Institut: www.goethe.de /
Cevrimigi Almanca 6grenme

Ucretli teklifin yani sira, Ucretsiz cevri-
migi alistirmalar da var, érn. telaffuz
alistirmalari, mesleki kelime dagar-
cigi alistirmalari (sosyal veya teknik
meslekler, zanaat, ofis, hizmetler veya
kdltar konusunda) - édevler, répor-
tajlar ve filmler ile birlikte.

Deutscher Volkshochschul-Verband:
Deutscher Volkshochschul-Ver-

band eV.nin (DVV) Yabanci Dil
olarak Almanca icin Ucretsiz kurslara
(A1-B2) yonelik Ucretsiz ve dijital
egitim teklifi. Okuma, dinleme, yazma
ve konusmaya yonelik alistirmalar

bulunur. Ogrenciler cevrimici 6Jret-
menler tarafindan desteklenir.

Heilbronn Sehir
Kitiiphanesinin (Stadtbibliothek
Heilbronn) Cevrimigi Egitim
Teklifleri:
stadtbibliothek.heilbronn.de
Sehir kGtUphanesinin kayith masteri-
leri icin Almanca 6grenmeye yonelik
cevrimici LinguaTV mevcuttur. KGtUp-
hanede ayrica dizUstl bilgisayarlar ve
bilgisayar is istasyonlari bulunmak-
tadir. Sehir kGtUphanesinin calisanlari
kayitta yardimci olurlar. 19 yas Ustl
yetiskinler icin Gyelik Gcreti 3 aylik

8 Avro, yillik 20 Avro'dur. 19 yasina
kadar kUtlUphane Ucretsizdir.

Stadtbibliothek Heilbronn
im Theaterforum K3
Berliner Platz 12
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 562663
E-Posta: bibliothek@heilbronn.de
stadtbibliothek.heilbronn.de




KENDI KENDINE
ALMANCA OGRENME



Bir dil kursuna hemen katilmak her
zaman mUmkUn olmaz. Bazen iki kurs
arasinda beklemek gerekir. Ozel-

likle 6grenme tecrlbesi olanlar icin
kendi kendine Almanca égrenmek
motivasyon ve disiplin sartiyla iyi bir
destektir.

KENDI KENDINE
OGRENMEYE YONELIK DiL
EGITiMi KITAPLARI

Ornegdin PONS, Hueber, Klett ve
Cornelsen yayinevlerinden kendi
kendine Almanca é6grenmeye yonelik
kapsamli 6grenme materyalleri vardir.
Ders kitaplari kismen Almanca-ingi-
lizce ya da diger dillerdedir. Kendini
kontrol etmenin mUmkUn olmasi icin
kendi kendine 6grenmeye yonelik
Almanca ders kitaplarina édevlere
yonelik ¢ézUmler eslik etmelidir.
Burada listelenen eserler 6rnek olarak
verilmistir. Yerel kitabevleri danis-
manlik verirler. Yerel kGtUphanelerden
de olanaklar hakkinda bilgi alinabilir.
Birkag 6rnek:

> Sprachkurs Plus Deutsch (Dil Kursu
Plus) (Hueber)

> Motifler, A1-B1 (Hueber)

> Grammatik aktiv, A1-B1und B2 - C1
(Cornelsen)

> PONS Grammatik kurz & blndig
Deutsch (PONS)

> TELC sinavina hazirlik i¢in TELC ve
Klett yayinevlerinden c¢ikan eserler
vardir.

HEILBRONN SEHIR
KUTUPHANESINDE
ALMANCA BULUSMASI

Her Pazartesi, saat 15.30-17 arasinda
herkese acik, Ucretsiz bir Almanca
bulusmasi gerceklesir. Burada her
hafta cok sayida Almanca konusan
danisman, Almanca 6grenmek isteyen
dinyanin her yerinden gelen misa-
firlerle birlikte 6greniyor, konusuyor
ve oynuyor. Katilim Ucretsiz ve her
zaman mumkundar.

Stadtbibliothek Heilbronn
im Theaterforum K3
Berliner Platz 12
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 562663
stadtbibliothek.heilbronn.de

“DEUTSCH PERFEKT”
DERGISI

BlyUk dergi magazalarinda (6rnegin
istasyonda) Aylik “Deutsch perfekt”
(Spotlight Verlag) dergisi bulunur;
derginin amaci Almanca 6grenmeyi
desteklemek.

Ek bilgi:
www.deutsch-perfekt.com



ARGE FLUCHTLINGSARBEIT
DiL DESTEGI

GONULLU DiL OGRETMENLE-
RIYLE ALMANCA OGRENME

Gonullu dil destegi

Kent bolgesinde, Heilboronn ARGE
Flichtlingsarbeit tarafindan da sunul-
maktadir. “Sprache verbindet” (dil
birlestirir) gibi destek teklifleri, proje
uyarinca egitim almis olan gonulltler
ile isbirliginde gerceklestiriimektedir.

iletisim ve bilgiler
(Goniillii faaliyet icin de) burada:

ARGE HEILBRONN
Moénchseestrae 85

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 898 57-12/ -16/-18
E-Mail: arge-fluechtlingsarbeit@
heilbronn.de

www.arge-hn.de

ilcenin bircok belediyesinde, Uyeleri
gonallt dil 6greten iltica ve yardimci
kurumlar vardir. iltica kurumlariyla
iletisimi belediyeler saglar.



KENDI KENDINE EDIiNIiLEN DiL
BECERILERININ SERTIFIKA-
LANDIRILMASI

Buyuk dil okullarinda, kendi kendine
edinilen dil becerilerinin onaylanmasi
icin Ucret karsihginda bir dil sina-
vina girilebilir. Bu test dil seviyesine
gore yakl. 100-200 Avro’dur. Dil
enstitUlerinden bilgi alinabilir (bkz.
liste). Avrupa Ortak Diller i¢in Refe-
rans Cercevesi (CEFR) kapsaminda
Ucretsiz seviye belirlemesini Spotli-
ght-Verlag’inki gibi ¢cevrimigi testler
saglar:

www.sprachtest.de/
Seviye belirleme testi - Almanca

Mdlteciler cevrimici seviye belirleme
testine (onSET) Ucretsiz katilabilir;
bu sekilde mevcut dil becerileri
degerlendirilir.

refugees.onset.de

Diger licretsiz seviye
belirleme testleri:
www.deutsch-perfekt.com
learngerman.dw.com




COK DILLI
COCUKLU AILELERE
TAVSIYELER



Birden fazla dil konusabilmenin
avantajlari vardir: Farkli ktltGrlere
erisebilirsiniz ve ¢ocuklariniz birkag
kUltdr icinde kendini evindeymis
gibi hisseder. Cocuklar sorunsuz bir
bicimde farkl dilleri paralel olarak
6grenebilir: ayni zamanda, pes pese
veya bir arada.

Cocugunuzun okulda basaril olabil-
mesi i¢in iyi Almanca bilmesi énem-
lidir. Cocugunuz kreste, yuvada ve
okulda Almanca 6grenir. Anne baba
olarak Almanca 6grenirken cocugu-
nuzun en é6nemli yardimcisi sizsiniz.
Asagdidaki 6nerilerle cocugunuzu bu
konuda nasil destekleyebileceginizi
gdsteriyoruz.

DiLi AILEDE ETKIN BiCIMDE
KULLANIN

Evde cocugunuzla ¢ok konusun.
Bunun icin de en ¢cok sevdiginiz dili
konusun - yani “yareginizin dilini”.
Normalde bu anadilinizdir. Mesela
cocugunuzdan size yardim etmesini
isteyin: “Simdi camasirlari kaldiri-
yoruz. Sen coraplari katlayabilirsin.
Sonra da ben havlulari dolaba yerles-
tirecegim.” Anne babanin anadillerinin
farkli olmasi durumunda anneyle
baba cocukla kendi anadiliyle konus-
malidir; érn. anne Romence, baba da
Almanca. Cocugunuzla vataninizdan
veya baska dillerdeki cocuk sarkilarini
soyleyin.

OKUYUN, YUKSEK SESLE DE
OKUYUN

Cocugunuza dizenli olarak yUksek
sesle bir seyler okuyun - en iyisi her
glin, 6rnegin yatmadan énce.

Amira Lesen

www.amira-lesen.de projesinde
Almanca, italyanca, Turkce, Rusca,
Arapca, ingilizce, Lehce, Farsca ve
ispanyolca dillerinde tcretsiz cok
dilli cocuk kitaplari bulunuyor. Hika-
yeler ilkokul kelime hazinesine gére
hazirlanmistir. Metinleri ylksek sesle
yavasca okuyun.
www.mulingula-praxis.de adresindeki
Mulingula projesi Gzerinden - yine
Ucretsiz olarak - Almanca, Arapca,
Farsca, Leh¢ce, Romence, Rusca, Tamil
dili ve Turkce olarak cok dilli cocuk
kitaplari bulunur.

Cocuk hikayelerini sesli okuma:
www.einfachvorlesen.de

Ucretsiz ANTON 6§renme uygulama-
sinda (anton.app/de/) cocuklar mate-
matik ve Almanca 6grenebilir (Siniflar
1-10). Uygulamanin kurulumu icin

temel Almanca bilgisine ihtiyac vardir.

Almanca 6grenme oyunu uygula-
masl! “Mumbro ve Zinell ile Almanca
O6grenme”; cevirim ici olarak da:
www.planet-schule.de/mm/
deutsch-lernen/



COCUK BAKIM KURUMU
(KRES)/COCUK GUNDUZ
BAKIMI VE YUVA ZIYARETI

Bir cocuk kres, yuva veya cocuk
glnduz bakimini ne kadar uzun sUre
ziyaret ederse Almanca 6grenmeye
o kadar ¢ok zamani olur - ve okula

o kadar iyi hazirlanir. Cocuklar kres
ve yuvada dinlemeyi ve konusmayi
dgrenirler ve blyUk bir kelime hazi-
nesi edinirler: ilk dili Almanca olan
bir cocuk, okula baslarken yaklasik
5.000’in Gzerinde farklh kelime
bilmektedir. Kelime hazinesi genis
6grenciler, kelime hazinesi az olan
Ogrencilere gore ders iceriklerini cok
daha iyi anlayabilirler. En iyi durumda
cocugunuz daha lc¢lncl yasina
girmeden bir glindlz ¢cocuk kuru-
muna gider.

Cocuk bakim teklifleri konusunda
belediyelerden bilgi alinabilir.

ALMANCA ERIiSiMINi GENIS-
LETIN

Kiitliphane:

Cocugunuzla yerel kitUphaneye gidin.
Cocuklara ve genclere Ucretsiz kimlik
verilir ve cocugunuzla birlikte kitaplar,
sesli kitaplar, oyunlar ve DVD’ler
odung alabilirsiniz. KitUphanedeki
calisanlardan cocugunuzun yasina
uygun kitaplar isteyin. Cocuk kUtlp-
haneleri okuma destegine yénelik cok
glizel teklifler de hazirlarlar. Kitap-
lara aliskin olan ve dlzenli okuyan
cocuklar imlada ve metin yazmada
daha iyi olurlar.

Yakininizda (6rnegdin belediyede) ne
tdr bos zaman ve spor tekliflerinin
bulundugunu arastirin. Futbolda,
muizikte veya diger hobilerde ¢ocu-
Jgunuz yasitlariyla bir araya gelir. Bu
sekilde iletisim yetenegdi artar ve

arkadas edinebilir.




Okulunuzda derslere yardimci olacak
teklifleri sorun; 6rnegin édevlerde
yardim veya sesli okuma gruplari.
AksamUstl bakimi (tam zamanh

veya yuva olarak) varsa mimkinse
bunlardan yararlanin. Bu sekilde ¢cocu-
gunuz daha hizli Almanca égrenir.

Kinderkanal (Cocuk Kanali):

Cocugunuz Almanca égrenmeye
baslamissa Kinderkanal’da (KIKA)
ilave olarak yasina uygun ¢ocuk
filmleri veya televizyon programlari
izleyebilir (www.kika.de). Bu sekilde
isitme hafizasi iyilesir ve kelime hazi-
nesi genisler. Ama filmler ve cocuk
programlari sinirh bir sire izlenme-
lidir. Diger énlemleri anlamli bicimde
tamamlarlar ama yerlerine gecmezler.

KENDINiZ DE ALMANCA
OGRENIN

Cocuklar icin rol model olarak

anne babanin da Almanca égren-
mesi dnemli bir isarettir. Bu sekilde
Almanca égrenmenin énemli oldu-
gunu ve ise yaradigini gordurler.
Almanca kursu firsatlarinizin ne oldu-
Junu arastirin.




DANISMA
MERKEZLERI



Dil 6grenme veya entegrasyon kursu
hakkinda bilgiler asagidaki merkez-
lerde Ucretsiz olarak mevcuttur.

GOC DANISMANLIGI

Danisma merkezleri bolgesel sorum-
luluklarina gére bélunmuUstdr. Yetiskin
(G6¢ Danismanligl, MBE) ve Genglik
(12-27, Genclik Go¢ecmenlik Servisi,
JMD) Danisma Merkezleri vardir.

12-27 yas:

EVANGELiISCHER JUGENDMIiGRATI-
ONSDIENST (JMD)

Schellengasse 7-9

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 9644803

E-Posta: jmd@diakonie-heilbronn.de

IN VIA JUGENDMIGRATIONSDIENST
(JMD)

Bahnhofstrae 13

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 7411700

E-posta: jmd.heiloronn@invia-drs.de

28 Yasindan itibaren:

MIGRATIONSBERATUNGSSTELLE
(MBE) DiAKONiISCHES WERK
Schellengasse 7-9

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 9644801

E-posta: mbe@diakonie-heilbronn.de

MIGRATIONSBERATUNGSSTELLE
(MBE) CARITAS-ZENTRUM
HEILBRONN

BahnhofstraBe 13

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 7419000

E-posta: migrationsberatung@
caritas-heilbronn-hohenlohe.de

MIGRATIONSBERATUNGSSTELLE
(MBE)

Deutsches Rotes Kreuz
Kreisverband Heilbronn eV.
Frankfurter StraBe 12

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 623627

E-Posta: mbe@drk-heilbronn.de

WELCOME CENTER
HEILBRONN-FRANKEN
KoepffstraBe 17

74076 Heilbronn

Randevu olusturma:

Telefon: 07131 3825-444
E-posta: welcomecenter@
heilbronn-franken.com
www.welcomecenter-hnf.com



HEILBRONN ILGCESINDE ALMANCA
EGiTiMi HAKKINDA BILGILER
Landratsamt Heilbronn

Migration und Integration
LerchenstraBe 40

74072 Heilbronn

E-posta: deutschkurse@
landratsamt-heilbronn.de

www.landkreis-heilbronn.de/
deutsch-lernen

INFORMATIONSSTELLE FUR
INTEGRATIONSKURSE DER STADT
HEILBRONN

Marktplatz 7

74072 Heilbronn

Telefon: 07131 563868

Telefon: 07131 561201

E-posta: integrationskurs@
heilbronn.de

www.heilbronn.de/leben/
partizipation-integration/

integrationskurse

welcome.heilbronn.de/de/integration
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Stabsstelle Partizipation und Integration
LohtorstraBe 27

74072 Heilbronn
integration@heilbronn.de

Telefon: 07131 564480

WWW.HEiILBRONN.DE

Konsept & Tasarim: DIE NECKARPRINZEN
Kommunikation und Design GmbH, Heilbronn

Bu broslr, Sosyal, Saglik ve Entegrasyon bakanliginin,
“Fit fur das Leben im Landkreis” (ilcedeki yasam icin hazir
olma) projesinin kaynaklari ile finanse edilmektedir.
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MINISTERIUM FUR SOZIALES, GESUNDHEIT UND INTEGRATION



